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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2026/...

o uzavreti v mene Unie
Dohody o pridruzeni
medzi Eurépskou uiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Andorrskym KknieZatstvom a Sanmarinskou republikou

ako dvomi samostatnymi zmluvnymi stranami na strane druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej Ginie, a najma na jej ¢lanok 217 v spojenti s jej
¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom 1), ¢lankom 218 ods. 7 a ¢lankom 218
ods. 8 druhym pododsekom,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stihlas Europskeho parlamentu!,

1 Sthlas z ... (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

2)

3)

V sulade s rozhodnutim Rady (EU) 2026/...2* bola ... podpisand Dohoda o pridruzeni
medzi Europskou tniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Andorrskym
kniezatstvom a Sanmarinskou republikou ako dvomi samostatnymi zmluvnymi stranami
na strane druhej (d’alej len ,,dohoda o pridruzeni*) s vyhradou jej uzavretia k neskorsiemu

datumu,

V dohode o pridruZeni sa stanovuje u¢ast’ Andorry a San Marina na vnttornom trhu Unie
a suvisiacich horizontalnych a sprievodnych politikach a zaroven sa nahradzaju existujice
colné unie medzi Uniou a kazdou z tychto krajin. Dohoda o pridruzeni zahfia aj ramec pre
moznu spolupracu mimo $tyroch slobod v oblastiach spoluprace, ako st vyskum

a technologicky vyvoj, vzdelavanie, odbornd priprava a mladez, socidlna politika, Zivotné

prostredie, ochrana spotrebitel’a, kultura a regiondlna spolupréca.

Aby sa zabezpetilo Gi¢inné fungovanie vniitorného trhu Unie, poéita sa v dohode

o pridruzeni s dynamickym zosuladenim pravnych predpisov. Dohoda o pridruzeni taktiez
obsahuje ustanovenia, ktorymi sa zriad'uje mechanizmus urovnavania sporov, v ktorom je
Sudny dvor Eurdpskej tnie prislusny v sporoch tykajucich sa vykladu alebo uplatiiovania

dohody o pridruzeni.

Rozhodnutie Rady (EU) 2026/... z ... o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani
Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Andorrskym
kniezatstvom a Sanmarinskou republikou ako dvomi samostatnymi zmluvnymi stranami na strane
druhej (U. v. EUL, ..., ELL: ...).

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo rozhodnutia nachddzajiuceho sa v dokumente ST 5290/25

a doplnte prislusnua poznamku pod ¢iarou.
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©)

Zohl'adiluje sa situacia Andorry a San Marina ako malych krajin v sulade s vyhlasenim €. 3
k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej unii, ktoré je pripojené k Zmluve o Europskej tnii (dalej
len ,,Zmluva o EU*) a Zmluve o fungovani Eurépskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*). Odraza sa
to vo viacerych tpravach ustanoveni pravnych aktov Unie uvedenych v prilohach k dohode
o pridruzeni, ako aj v zavedeni viacerych prechodnych obdobi na vykonévanie

a uplatiiovanie Casti acquis Unie.

Ramcovy protokol €. 3 o finan¢nych sluzbach, ktory je pripojeny k dohode o pridruzeni
(dalej len ,,ramcovy protokol &. 3°), umoZiiuje odstuptiovany pristup na vnutorny trh Unie
s finan¢nymi sluzbami, pricom Andorra a San Marino sa mozu rozhodnut’, zZe sa nebudu
usilovat’ o pristup na cely vnatorny trh Unie s finanénymi sluzbami. Takato moznost’ by

nemala trvat’ dlhSie ako 15 rokov po nadobudnuti platnosti dohody o pridruzeni.
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(6)

Vzhl'adom na osobitosti Andorry a San Marina a suvisiace osobitné pravidla a ustanovenia
zavedené s ciel'om zabezpecit’ organizovanu a riadnu integraciu trhu je potrebné podriadit’
pristup na trh v oblasti finan¢nych sluzieb osobitnym zarukam nad ramec zaruk, ktorymi sa
riadia vzt'ahy medzi ¢lenskymi §tatmi na vnitornom trhu, najmé pokial’ ide o poziadavky
na poskytovanie sluzieb na miestnej urovni v Andorre a San Marine a pravomoci

v krizovych situaciach Europskeho organu pre bankovnictvo (EBA) zriadeného nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/20103, Eurdpskeho organu pre poistovnictvo
a dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA) zriadeného nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1094/20104, Eurépskeho organu pre cenné papiere a trhy
(ESMA) zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010% alebo
Uradu pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (AMLA) zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/16209 (d’alej len ,,eurépske organy
dohl'adu®).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eur6psky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU

L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym sa
zriad’uje Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu a ktorym sa
menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010 (U. v. EU L,
2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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(7

(8)

Pristup na vnatorny trh Unie s finanénymi sluzbami by mal preto zavisiet’ od komplexného
hodnotenia uplného a G¢inného vykonavania acquis Unie pre finanény sektor a robustnosti
regulaénych ramcov a ramcov dohl'adu Andorry a San Marina a bude si vyzadovat,

aby Komisia prijala kladné odporucanie o splneni vsetkych potrebnych podmienok
stanovenych v dohode o pridruZeni s prihliadnutim na stanoviska prislusnych eurépskych
organov dohl'adu a Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii. Prislusné europske
organy dohl'adu a Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii by mali vykonat’
komplexné hodnotenie financného sektora Andorry a San Marina pod dozorom Komisie

v stlade s ramcovym protokolom €. 3 a podl'a postupu stanoveného v tomto rozhodnuti,
pokial ide o stanovenie kritérii posudzovania infrastruktiry dohl'adu a metodiky na

vykonanie takéhoto posudzovania.

Uzavretim dohody o pridruzeni v mene Unie nie je dotknuté rozdelenie pravomoci medzi
Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi. Toto rozhodnutie by sa nemalo vykladat’ tak, e vyuziva
moznost, aby Unia uplatiiovala svoju vonkaj$iu pravomoc v oblastiach, na ktoré sa
vztahuje dohoda o pridruZeni a ktoré patria do spoloénej pravomoci, pokial’ Unia tito

pravomoc este neuplatiluje na vnatornej Grovni.
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(10)

(11)

Je vhodné vymedzit osobitné podmienky zastapenia Unie vo Vybore pre pridruZenie,
v spolo¢nych vyboroch a v inych organoch zriadenych dohodou o pridruzeni. V sulade
s &lankom 17 ods. 1 Zmluvy o EU Komisia zastupuje Uniu a vyjadruje pozicie Unie

v sulade so zmluvami.

Podla ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU je vhodné vymedzit osobitné podmienky rozhodovania

o poziciach, ktoré sa maju prijat’ v mene Unie v spolo&nych vyboroch zriadenych dohodou
o pridruzeni, aby sa zaruéilo, Ze pravne akty prijaté Uniou v oblastiach, na ktoré sa
vzt'ahuje dohoda o pridruzeni, sa zaclenia do dohody o pridruzeni o najskor po ich prijati
a postipeni Andorre a San Marinu s ciel'om v ¢o najvicsej moznej miere zabezpecit’

stcasné uplatiiovanie takychto pravnych aktov v Unii, Andorre a San Marine.

Je tiez vhodné splnomocnit’ Komisiu podl’a ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU, aby schval'ovala

v mene Unie uréité zmeny dohody o pridruzeni, ktoré sa maju prijat’ zjednodusenym
postupom alebo organom zriadenym dohodou o pridruzeni v stilade s ustanoveniami
dohody o pridruzeni. Ostatné rozhodnutia, ktoré ma prijat’ organ zriadeny dohodou o
pridruzeni, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravnymi uc¢inkami, by sa mali v mene

Unie schvalit' v stlade s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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(12)

(13)

S cielom umoznit’ Unii prijimat’ rychle a i¢inné opatrenia na ochranu svojich zaujmov

v sulade s dohodou o pridruzeni by Komisia mala v sulade s podmienkami stanovenymi
v prislusnych ustanoveniach dohody o pridruzeni prijimat’ kompenzacné opatrenia

za nespravne uplatiiovanie dohody o pridruzeni, ochranné opatrenia v pripade vaznych
hospodarskych, spoloCenskych alebo environmentalnych t'azkosti regiondlnej povahy,
ktoré s sposobené uplatiiovanim dohody o pridruzeni, alebo vyrovnévacie opatrenia,
ochranné opatrenia v pripade teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy, alebo
katastrofy sposobenej 'udskou &innost'ou, ktoré postihni Uniu, alebo vyrovnavacie
opatrenia, ochranné opatrenia tykajice sa tabaku a vyrovnavacie opatrenia vratane
pozastavenia uplatiiovania colnych bezpecnostnych opatreni. V tejto stvislosti by sa mali

prava Rady zachovat’ konzultaénym postupom.

Dohoda o pridruzeni by sa mala schvalit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda o pridruZeni medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Andorrskym kniezatstvom a Sanmarinskou republikou ako dvomi

samostatnymi zmluvnymi stranami na strane druhej’*.

Clanok 2

1. Komisia zastupuje Uniu vo Vybore pre pridruZenie, v spoloénych vyboroch, podvybore
pre colnu spolupracu, podvyboroch pre bezpecnost potravin a veterinarne
a rastlinolekarske zalezitosti, podvyboroch pre finan¢né sluzby a podvyboroch
pre Statistiku, ako aj v akychkol'vek inych podvyboroch a pracovnych skupinach

zriadenych v sulade s ¢lankom 76 ods. 8 dohody o pridruzeni.

2. Ked Komisia zastupuje Uniu v organoch zriadenych dohodou o pridruzeni, véas informuje
Radu o rokovaniach a vysledkoch zasadnuti a o aktoch prijatych na tychto zasadnutiach.

Komisia v prislusnych pripadoch informuje aj Eurdpsky parlament.

7 Text dohody o pridruZeni je uverejneny v ... [vloZte odkaz na U.v.]

* Datum nadobudnutia platnosti dohody o pridruzeni sa uverejni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
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Clanok 3

Ked Komisia predlozi Rade navrh, o ktorom sa Komisia domnieva, ze patri do oblasti,
na ktort sa vztahuje dohoda o pridruzeni, uvedie, Ze po jeho prijati sa uplatiiovanie
pravneho aktu Unie vyplyvajuceho z uvedeného navrhu ma rozsirit na Andorru a San

Marino.

Pozicie, ktoré sa maji prijat’' v mene Unie v spoloénych vyboroch zriadenych ¢lankom 76
dohody o pridruZeni, pokial’ ide o rozhodnutia tychto spolocnych vyborov, ktorymi sa
jednoducho rozgiruje uplatiiovanie pravnych aktov Unie na Andorru a San Marino s

vyhradou akychkol'vek potrebnych technickych tprav, prijima Komisia.

V pripade rozhodnuti spolo¢nych vyborov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku, ktoré maja
iné pravne ucinky, nez su u¢inky uvedené v uvedenom odseku, sa pozicie, ktoré sa maji

prijat v mene Unie, prijimaji v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU.

Clanok 4

Na stanovenie kritérii posudzovania infrastruktiry dohl'adu a metodiky vykondvania
takéhoto posudzovania podl'a clanku 10 rdmcového protokolu €. 3 sa uplatituje postup

stanoveny v tomto ¢lanku.
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Eurépske organy dohl'adu postupia navrh kritérii posudzovania a navrh metodiky Komisii.

Komisia prijme stanovisko k navrhu kritérii posudzovania infrastruktiry dohl'adu
a k navrhu metodiky na vykonanie takéhoto posudzovania. Svoje stanovisko zasle na ucely

informovania eurdpskym organom dohl'adu a Rade.

Kritéria a metodika uvedené v odseku 1 v ¢o najvicsej miere zohl'adnuju stanovisko prijaté
Komisiou podla odseku 3. Ak eurdpske organy dohl'adu nezohl'adnia stanovisko Komisie
vratane vSetkych odporacani, ktoré su v iom uvedené, poskytna k tomu Komisii riadne

odovodnené vysvetlenie.

Clanok 5

Pred prijatim rozhodnutia v sulade s ¢lankom 15 rdmcového protokolu €. 3 eurdpske organy

dohl'adu informuji Komisiu, ktord o tom nasledne informuje Radu.

5291/25
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Clanok 6

1. Komisia prijima v sulade s podmienkami stanovenymi v prislusnych ustanoveniach
dohody o pridruZeni kazdé rozhodnutie Unie o prijati tychto opatreni:
a)  kompenzacné opatrenia za nespravne uplatiiovanie dohody o pridruzeni s cielom
napravit’ nerovnovahy v sulade s ¢lankom 90 ods. 7 dohody o pridruzeni;
b)  ochranné opatrenia v pripade vaznych hospodarskych, spolo¢enskych
alebo environmentalnych t'azkosti regionalnej povahy, ktoré su spdsobené
uplatiiovanim dohody o pridruZeni a ktoré pravdepodobne budu pretrvavat’,
alebo vyrovnavacie opatrenia v sulade s ¢lankom 97 dohody o pridruzeni;
c) ochranné opatrenia v pripade teroristického utoku, prirodnej katastrofy
alebo katastrofy sposobenej I'udskou ¢innost'ou, ktoré postihnii Uniu,
alebo vyrovndvacie opatrenia v sulade s ¢lankom 98 dohody o pridruzenti;
d)  ochranné opatrenia tykajlice sa tabaku v sulade s ¢lankom 12 Andorrského
protokolu;
€)  vyrovnavacie opatrenia vratane pozastavenia uplatiiovania colnych bezpe¢nostnych
opatreni v stlade s ¢lankom 24 Andorrského protokolu.
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Ak ma Komisia v umysle prijat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych v odseku 1, v€as

poskytne Rade dostatocné informécie, ktoré jej umoznia zmysluplni vymenu nazorov v

ramci Rady. Komisia v ¢o najvac¢sej miere zohl'adiiuje vyjadrené nadzory. Komisia

v prislusnych pripadoch informuje aj Europsky parlament.

Clanok 7

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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